AGNE BLAZIENE

LIETUVIU KALBOS GRAMATINIU YPATYBIU [SISAVINIMO
ANGLU KALBOS APLINKOJE SUNKUMAI

Santrauka

Nors daugéja darby, kuriuose nagrinéjami emigracijoje gyvenanciy lietuviy kalbos
ypatumai, tritksta iSsamesniy ir didesnés apimties tyrimy, kurie padéty metodiniy priemoniy
rengéjams, ruosiantiems lietuviy kalbos déstymo, mokymo(si) medziaga, susitelkti j tas
kalbines ypatybes, kuriomis pasizymi kitos kalbos aplinkoje jsisavinta lietuviy kalba.
Atsizvelgiant | tai, atliktas tyrimas, kuriuo siekiama angly kalbos aplinkoje jsisavinamos
lietuviy kalbos leksines ir gramatines ypatybes. Tyrimo medziaga sudaro Simtas 4—9 m. vaiky
risliyjy pasakojimy, surinkty Londone jsiktirusiose lituanistinése mokyklose. Visi vaikai lanké
lituanistines mokyklas, gimtosios lietuviy kalbos mokési i$ abiejy tévy, gimé Jungtinéje
Karalystéje ar j ja atvyko budami iki vieneriy mety. Respondentai turéjo sukurti rislyji
pasakojima pagal 6-iy paveiksléliy seka. Rislieji pasakojimai jrasyti j diktofona, transkribuoti
ir apdoroti naudojant CHILDES (MacWhinney 2000) programa, uzkoduoti automatinei
kalbinei analizei. Tai pirmasis toks tyrimas lietuviy kalbotyroje, kuriame susitelkiama j
dvikalbéje aplinkoje gyvenanciy vaiky gimtaja kalba, jos produktyvuma, leksing jvairove,
morfologija, sintakse. Sio straipsnio tikslas — aptarti keleta gimtosios lietuviy kalbos,
jsisavinamos angly kalbos aplinkoje, gramatiniy ypatybiy (linksniavimo paradigmy
pasirinkima, derinima ir valdyma, neiginio kilmininko vartojima), kelianc¢iy sunkumy
vaikams.

[Snagrinéjus tyrimo medziaga, nustatyta, kad dvikalbiy wvaiky lietuviy kalbos
linksniavimo sistema gali baiti tinkamai jsisavinta, nepaisant to, kad kai kurie vaikai jos mokosi
iki penkeriy, SeSeriy mety. Tiek jauni, tiek vyresni vaikai yra linke paprastinti linksniavimo
sistema, todél neproduktyviy paradigmy ar reCiau vartojamus daiktavardzius yra linke
linksniuoti pagal produktyvias paradigmas. Gramatiniy formy derinimo analizé parodé, kad
vaikai zino galtines, rodancias skaiciy, vyriskaja, moteriskaja giming, linksnius, taciau net ir
vyresnio amziaus (7—8 m.) vaikams vis dar kyla sunkumy priklausomo (-y) zodzio (-iy)
morfologines formas parinkti pagal pagrindinj zodj. Linksniy valdymo analizé parodé, kad su
tranzityviniais veiksmazodziais vartojamas galininkas tiesioginiam objektui reiksti neretai yra
pakeic¢iamas vardininku, kilmininku ar kt. linksniu. Prielinksniy ir prielinksniniy konstrukcijy

vartojimas pasizymi tuo, kad su prielinksniu einantys daiktavardziai ne visada iSreiskiami tais
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linksniais, su kuriais tie prielinksniai vartojami; neretai prielinksnis j konstrukcijose
praleidziamas. Diferencijuoto objekto zyméjimo analizé atskleidé, kad su neigiamaisiais
tranzityviniais veiksmazodziais nurodomas objektas yra reiskiamas ne kilmininko, o galininko

linksniu.

ESMINIAI ZODZIALI: kalbos jsisavinimas, dvikalbysté, rilusis pasakojimas, vaiky kalba.
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